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ANGOL NYELVKONYVEK A KATONAI SZAKNYELV OKTATASABAN

Az alabbiakban a Magyarorszagon kereskedelmi forgal ~omban hozzaférhet 6 angol katonai nyelvkdnyveket kiva-
nom bemutatni. EI ényeik és hatranyaik ismertetésével segitséget kivan ok nyujtani a valasztasban mindazok
szamara, akik akar nyelvtanarként akar nyelvtanulék  ént az angol katonai terminolégia oktatasaval, vagy tanul-
manyozasaval foglalkoznak.

Az angol katonai szaknyelv oktatasat illetve tanulmanyozasat szamos, kiilonb6z8 orszagban, kilonféle kiadok altal pub-
likalt nyelvkdnyv tamogatja. Bar szinvonaluk eltéré, kdzos jellemz6jik, hogy az elmult évtizedek kommunikacio-centrikus
megkozelitését alkalmazzak és gyakran a katonai kiképzésben eredményes drillezés segitségével térekszenek a legfon-
tosabb szakkifejezések, szofordulatok megtanitasara. Ugyancsak fontos szerepet szannak az eljarasok, sémak, techni-
kai részletek, jelek és jelzések, rendfokozatok, NATO- vagy ENSZ-terminolégia, a brit vagy amerikai angol nyelv tanita-
sanak.

A katonai szaknyelvet oktatd nyelvkényvek legnagyobb hanyada nem kezdé nyelvtanul6k szamara késziil, a kiinduld
pont rendszerint az, hogy a nyelvtanulé mar rendelkezik bizonyos alapfoku nyelvtani és lexikai ismeretekkel. Ezért a
legtdbb katonai angol nyelvkényv a szaklexika elemeinek elsajatittatasat valamint készség szinten térténd hasznalatuk
begyakoroltatasat tGzi ki célul. A lexikai egységek elsajatitasat, a kiejtés és a hallott sz6veg megértésének gyakoroltata-
sat hangkazettan, Ujabban CD-n mellékelt hanganyagok kdnnyitik meg, az angol helyesiras begyakorlasat pedig munka-
flizetek, és/vagy a tankdnyvek kitéltendd feladatai teszik egyszer(ibbé.

Az internet ndvekvé térhoditasa kovetkeztében a katonai angol nyelvkényvek mind nagyobb mértékben tamaszkod-
nak a vilaghalon elérhetévé tett kiegészité anyagok alkalmazéasara. Figyelembe véve, hogy az alaptankdnyvek Iétreho-
zasa hosszu éveket igénylé munka, teljesen természetes, hogy az interneten kézzétett, azonnal hasznalhatd, az egyes
STANAG-szintekre szabott frissitések és pétfeladatok mind a nyelvtanarok mind a nyelvtanulék szamara vonzéva tehet-
nek egyes nyelvkdnyveket, mig mas, esetleg jobban felépitett anyagok hattérbe szorulhatnak az utélag mellékelt kiegé-
szitések hianya kdvetkeztében. Bar ez a kiadok szamara tisztan marketingfogas, a nyelvoktatdé k6zosségek értheté mo-
don elényben részesitik ezeket a tananyagokat mas, esetleg szinvonalasabb, de az internetes frissitést nélkiil6zé anya-
gokkal szemben.

COMMAND ENGLISH

A Command English az elemzett altalanos katonai angol nyelvkényvek kdzds 6sének is tekinthetd. 1988-ban jelent meg
a Longman kiadé gondozaséaban és a sikeres elsé kiadast azéta tébb utAnnyomas kdvette. Az 1970-es 80-as évek kato-
nai szemléletét tiikr6z6, hagyomanyos felépitésii tankdnyv a hideghaborus évek jellegzetes helyzeteire felépitett taktikai
szituacidkat mutat be egy-egy leckében, abrakkal jol illusztralt olvasmanyok segitségével.

A tankonyv olyan katonak szamara készult, akik mar rendelkeznek valamilyen — alap-, vagy gyenge kdzépfoku —
szint{i angol nyelvismerettel, de a katonai szaknyelvet még nem sajatitottak el. A hangsuly ennek megfelel6en a sziiksé-
ges szokincs elsajatittatasara kerilt, aminek j6 segédeszkdze a tankoényv végén talalhatd szészedet is. Ez a roviditések-
kel egyitt 718 szot és kifejezést tartalmaz és jelzi azt a leckét is, amelyben az adott lexikai egység elészor fordul eld.

Mivel a nyelvi felkészités a taktikai szintre koncentral, a szituacidk kidolgozdsa soran a hagyomanyos harchelyzete-
ket veszi alapul: felderités, gyalogsagi raj, szakasz, védelemben illetve tAmadasban, egyes katonak tevékenysége, a
korlet berendezése, az egyéni felszerelés és a kézifegyver részei. Természetesen mindehhez a brit fegyveres erék szol-
galtatjak a mintat, lehetéséget adva a nyelvtanulénak az dsszehasonlitasra sajat hazaja fegyveres erdinek helyzetével,
felszerelésével, struktarajaval stb.

210



AZ NKE HHK TUDOMANYOS FOLYOIRATA ’
HADTUDOMANYI SIEMLE

Budapest, 2012.
PANAJOTU Kosztasz 5. évfoll;u(::els-z szGm

Mindezek nagy elényt jelentenek a tankdnyv hasznalataban tanar és tanulé szamara egyarant. A székincs nem avult
el, hiszen a harcaszat elemei és a technikai terminusok ezen a szinten nem vagy lassan valtoznak csak. A hasznalati
Gtmutatoban jelzett 60-80 tandra alatt a 20 lecke valéban jol feldolgozhat6, de csak nyelvtanari segitséggel. Onallé
nyelvtanulasra ugyanis a Command English nem alkalmas, részben a hanganyag hianya, részben az (j lexikai egységek
fonetikai jel6lésének hianya, részben pedig a hattér-informacidk sziikossége miatt. Ezek a hianyossagok még az internet
térnyerésével sem poétolhaték autodidakta médon.

Minden lecke 6t azonos funkcioju részbdl épl fel:

a) Olvasmany: rovid, 6sszefliggd szoveg az adott téma felvezetése, az Uj szokincs kontextusban torténé megis-
mertetése céljabol.

b) Szdvegértést ellen 6rz6 kérdések: a szdveg dsszefliggéseinek és az (j lexikai elemeknek értelmezésére.

c) Nyelvtani gyakorlatok: az Gj, vagy a tankényvben még nem targyalt nyelvtani jelenségek drillezése céljabdl.

d) Szokincsfejleszt 6 gyakorlatok: az Uj lexikai elemek minél rugalmasabb alkalmazasanak elésegitése céljabdl.

e) Beszélgetés: a lecke anyaganak ismétlése koétetlen beszélgetés formajaban, az Gjonnan elsajatitott nyelvtan és
lexikai elemek egyiittes alkalmazasanak gyakoroltatasa érdekében.

Az egyes leckék felépitése tehat a klasszikus struktdrat kdveti: a kontrollalt feladatoktél halad a kevésbé kontrollalt
gyakorlatok, majd pedig a kotetlen eszmecsere felé. Utobbi természetesen csak latszdlag kotetlen, mivel a témat a tan-
anyag alapjan itt is a nyelvtanar hatarozza meg, akinek szerepe ezt kdvetéen ,minddssze” a parbeszédek illetve cso-
portmunkak figyelemmel kisérésére, a gyakori tipushibak kiszlirésére és a visszacsatolas folyamataban ezek korrekcio-
janak beillesztésére korlatozédik.

Kiegészitd anyagok nélkiil a Command English ma mar mégsem alkalmas még a taktikai szinten alkalmazasra keru-
16 katondk angol nyelvi felkészitésére sem. A miszaki fejlédés tempdja egyre gyorsul és bar a tankényv szakszokincse
nem avult el, megjelentek olyan 0 eszk6zok, amelyek a 80-as években még csak a tervezéasztalokon szerepeltek. llye-
nek az éjjellaté késziilék (night vision goggles — NVG), a Humvee, a pilétanélkiili repliléeszkdz (unmanned aerial vehicle
— UAV), a hazi készitésli bomba (roadside bomb, vagy improvised explosive device — IED) sth. Ezen terminusok oktata-
sa nélkil ma nem képzelheté el hatékony nyelvi felkészités sem hazai, sem nemzetkozi katonai feladatra.

Sajnos, a tankdnyvnek nincs hangkazetta melléklete, igy a gépi szévegértés gyakorlasara/gyakoroltatasara nincs le-
hetéség. Amig a Command English egyeduralkodé volt a katonai nyelvkdnyvek piacan, a Zrinyi Miklés Nemzetvédelmi
Egyetem Békepartnerségi Katonai Nyelvképzési Kozpontjaban komoly eréfeszitések torténtek ezen hidnyossaganak
kikliszobolésére és a Kdzpontban alkalmazott angol anyanyelv( lektorok segitségével és aktiv kdzremikodésével vi-
szonylag j6l hasznalhaté hanganyagok késziiltek. Ezek segitséget nyujtottak a tananyag sokoldalt felhasznalasahoz és
a STANAG nyelvvizsgakra val6 felkésziiléshez/felkészitéshez, tovabba tapasztalatot jelentettek a késébbi tananyagfej-
lesztésekhez."

Ugyancsak hianyzik a mas nyelvkdnyveknél altalanosan elterjedtté valt munkafiizet. A Command English énmaga-
ban nem tartalmaz elegendé gyakorlatot a terminusok készségszinti, elsajatitdsahoz, igy munkafiizet hijan a nyelvtanar-
ra harul a kiegészité anyagok dsszeallitdsa és a frissités végrehajtasa. Jollehet ez nem tipikus nyelvtanari feladat még
akkor sem, ha ma mar az interneten sok hasznos és jél felhasznalhat6 anyagokat kinalé weboldal elérhetd, az a kétség-
telen elénye megvan, hogy a nyelvtanar mindig az adott csoportra tudja ,szabni” a kiegészit6 feladatokat, ezzel precizen
megoldhatok az aktualis nyelvtanuléi problémak. Az Uj, sok tekintetben modernebb és sokoldalibb, hanganyaggal, eset-

leg videoanyaggal és internetkapcsolattal is kiegészitett tankdnyveket hasznalé nyelvtanarok sem mondanak, mert nem

! 1999-2006 kozott a BKNYK hajtotta végre évente négy alkalommal a Légihadmiiveleti Angol Nyelvtanfolyamot (Air Operational Eng-
lish Course) NATO szaknyelvi tanfolyamot, amelynek a szintfelméré tesztjét szintén a Kézpont mukatérsai allitottak 6ssze és rogzitet-
ték. Hasonl6 eljarassal késziiltek hanganyagok tdbb mas, brit eredetli szaknyelvi anyaghoz is.
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mondhatnak le a hallgaték szaknyelvi fejlédését fokoz6 és segitd kiegészité anyagok, szemléltetd eszkdzok, képek,
térképek, szakcikkek alkalmazasar6l. Ezek a kiegészité elemek teszik egyedivé és élévé a nyelvoktatas folyamatat,
pozitiv élménnyé a nyelvérat.

CAMPAIGN 1 - ENGLISH FOR THE MILITARY
STANAG 1 SZINT

Az elsé kiadas 2004-ben jelent meg, amit kisebb valtoztatasokkal tébb utannyomas kovetett. Ezeket részben a NATO
id6kozben bekdvetkezett bdvitése tette sziikségessé. Jelentdsebb tartalmi valtozasokat azonban a szerzék, Yvonne
Baker de Altamirano, Simon Mellor-Clark, Nicola King, Hamish Mcllwraith, és Randy Walden nem hajtottak végre a tan-
kényvon.

A Campaign 1 kotete az alapvetd harcaszati szint(i ismeretekhez kotdtt angol szaknyelvet oktatja jol strukturalt, val-
tozatos modon. Az egyes leckék 7 részre tagolédnak, A-tél (Alpha) G-ig (Golf), és a téma valamely részletére koncent-
ralnak. Az (j lexikai egységeket kis Iépésekben ,adagolva” vezetik be és az adott témakorhoz tartozo lexikan keresztiil
kovetkezetesen ismertetik a brit és az amerikai angol katonai nyelv kdzotti eltéréseket is.

Az Off duty cim( részekben minden lecke kitér az altalanos nyelv oktatasara is, rendszerint valamely, a bazison foly-
tathato elfoglaltsaggal kapcsolatos tevékenység bemutatasan és az ahhoz tartozé gyakorlatokon keresztil. Ezek mindig
Osszefiiggenek az adott lecke katonai témaival. A 10. lecke Exercise Bright Star témajat példaul jol kiegésziti a Kairoi
Kirandulas, mivel a hadgyakorlat hagyomanyosan egyiptomi terileten zajlik, igy természetes, hogy a résztvevék szabad
idejikben megtekintik a févaros nevezetességeit. J6 alkalmat kinal ez a feladat a nyelvtanuléknak sajat varos-
uk/orszaguk torténelmének és nevezetességeinek bemutatasara is. Nemzetkozi tancsoport esetében ez eléadassorozat-
ta is fejleszthet6, aminek a nyelvi fejlédésen kivill szamos mas hozadéka is lehet: béviilnek a nyelvtanulok kulturalis
ismeretei, fejlédik el6adéi technikajuk, gyakorolhatjak a PowerPoint program kezelését és alkalmazasat stb.

CAMPAIGN 2 - ENGLISH FOR THE MILITARY
STANAG 2 SZINT

Az els6 kiadas 2005-ben jelent meg, amelyet évente kdvetnek az utannyomasok. A 2. kényv szerzégardaja azonos a
Campaign 1 nyelvkoényvével.

A Campaign 2 kotete a harcaszati szintl ismeretekhez kotott angol szaknyelv mellett mar miiveleti szint( terminol6-
giat is oktat. Az egyes leckék 5 részre tagolddnak, A-tél (Alpha) E-ig (Echo), és az adott téma valamely részletére kon-
centralnak. Az (j lexikai egységeket kis lépésekben ,adagolva” vezetik be a ,World English” részben pedig az 1. kdnyv-
ben megszokott médon ismertetik a brit és az amerikai angol katonai nyelv kozott tapasztalhaté eltéréseket. Itt mar nem
csupan az egyes lexikai elemek jelentéskorét és helyesirasat, hanem a katonai terminolégia irasbeli alkalmazasanak
kulénbségeit is hangsulyozzak.

Fontos szerepet kap a Campaign 2-ben a haditechnikai eszkdzok részletes bemutatdsa. Nemcsak az SA80 gépka-
rabélyt, de a modern harckocsit, repiilégép-anyahajét, kilénbdzé hajoéosztalyokat, helikoptert, sét az ellenérzépont fel-
épitését is megismerhetik a nyelvtanulék. Mindez természetesen az altalanos érdekl6édést meg nem haladé mértékben

A tananyag lehet6séget teremt a kilonféle dokumentumok szerkezetének elsajatitasaral/elsajatittatasara is. A 16téri
szabalyok ismertetése? példaul nemcsak a médbeli segédigék gyakoroltatasat és az j székincs elsajatitasat szolgalja,
hanem a rendszabalyok altalanos felépitését is oktatja. A helyzetjelentés (Situation Report — Sitrep®), vagy a zaszl6alj

2 Campaign 2 Students Book, 21. old.
% Campaign 2 Students Book, 30. old.
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mdiveleti parancs (The battalion operation order4) bemutatasa szintén szolgal szakmai célokat is: a nyelvtanul6 megis-
merheti ennek a dokumentumfajtanak a fébb altalanos elemeit, amelyekkel minden konkrét esetben taldlkozhat egy
nemzetkdzi misszidban.

A ,Nemzetkozi parancsnokség"5

cim( témakor jél 6sszefoglalja mindazt, amit egy tébbnemzeti misszié parancsnok-
saganak és torzsének a felépitésérdl és mikddésérdl altalanossagban tudni kell. Mind az abrak, mind a fényképes il-
lusztraciok nagyban megkdnnyitik a sziikséges lexika elsajatitasat, j6l hasznalhatd eszkdzt adnak a nyelvtanar kezébe a
nyelvéra hatékony megszervezéséhez, és elbésegitik a kommunikacio-kézpontd nyelvoktatast.

Fontos szerepet kap a Campaign 2. nyelvkdnyvben a problémamegoldas gyakoroltatasa, a készség fejlesztése. Ki-
lénféle szituacios jatékokban szembesiinek a nyelvtanuldk az ellentmondasos helyzetekben tapasztalhaté problémakkal
(pl. Conflicting accounts®) és tehetnek eréfeszitéseket a helyzet rendezésére. JoI tamogatja a feladatmegoldast a mellé-
kelt hanganyag is, amelynek atirata az 1. konyvhdz hasonléan megtalalhaté a tankényv fliggelékében.

A fliggelékben talalhaték a Files, azaz az egyes leckékhez tartozd kiegészité feladatok. Ezek a par- illetve csoport-
munka tamogatasat, az informaciés hézag megteremtését szolgaljak és a gyakorlason tul lehetéséget teremtenek a
nyelvtanar szamara a csoport idegennyelvii kommunikacios készségének gyors felmérésére, valamint a szébeli fordula-
tok elsajatitasanak ellenérzésére.

A Checkpointhoz hasonléan a Campaign 2 sem foglalkozik direkt médon a nyelvtan tanitasaval. Nem kozdl szaba-
lyokat, nem ad elméleti hatteret valamely nyelvtani jelenség targyalasakor, ezt a feladatot meghagyja a nyelvtanarnak.
Jéllehet minden egyes lecke tartalmaz nyelvtani gyakorlatokat, ezek meglehetésen egyszerlek és lexikai egységként
kezelik az adott nyelvtani jelenséget, meghagyva a nyelvtanarnak a jelenség magyarazatat, valamint a gyakorlat kibévi-
tését. Sajat tapasztalataim alapjan példaul a nyelvtanuléknak sokszor gondot okoz6 ,during, while, for” eléljarok alkalma-
zasanak megtanitasara a tankdnyvben és a munkafiizetben talalhaté egy-egy azonos tipusu, 5 illetve 6 sz6 behelyettesi-
tésére éplild feladat akkor sem elég, ha a jelenség a tankonyv szovegében is eléfordul.”

Erdekes és az angol kiadasi nyelvkdnyveknél szokatlan elem a Campaign sorozat munkafiizeteiben talalhato
Glossary cim( rész, ahol az angol nyelv oktatadsadban az utébbi id6ben hattérbe szorult forditas a tanulé feladata. A lexi-
kai egység angol definicidja segitséget nyujt a forditashoz (és persze szévegértési gyakorlatot képez), amellyel a nyelv-
tanul6 jobban, gyorsabban, és konnyebben elsajatithatja az adott témakodrhoz tartozé terminusokat és azok alkalmaza-
sat.

A tankdnyvhoz hasonléan a munkafiizet is rendelkezik CD melléklettel a szdveghallgatas gyakorlasahoz, amely
egyéni tanulas esetén is kivalé segédeszkdz. Természetesen a CD-n taldlhaté szévegek atirata megtalalhaté a fiigge-
lIékben a munkafiizet végén, igy a nyelvtanulé nemcsak ellenérizheti magat, de 6nalléan gyakorolhatja a helyes angol
kiejtést is.

CAMPAIGN 3 - ENGLISH FOR THE MILITARY
STANAG 3 SZINT

A Campaign 3 elsé kiadasa 2006-ban jelent meg. Ez a nyelvkdnyvsorozat utolsé tagja, amely mar elsé sorban miveleti
témakra koncentral, bar féleg az elsé leckékben akadnak taktikai jellegi témak is (Exercise Cold Winter®, vagy Operation
Rapid Aid”). Mivel ezek a részfeladatok a lecke miveleti jellegi tematikajaba illeszkednek, a konkrét csoport 6sszetétel-

4 Campaign 2 Students Book, 84. old.
® Campaign 2 Students Book, 54. old.
® Campaign 2 Students Book, 96. old.
" Campaign 2 Students Book, 45. old. Workbook 29. old.
8 Campaign 3, Students Book 22-23. old.
® Campaign 3, Students Book 42-43. old.
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ének fliggvényében a nyelvtanar kompetenciaja eldénteni, hogy milyen hangsulyt helyez az adott taktikai jellegl kérdés-
kor feldolgozasara, illetve milyen szempontbdl dolgoztatja fel a nyelvtanulékkal az adott szituaciét. Lehetésége van
ugyanis a magasabb parancsnok optikdjan keresztil lattatva a helyzetet mlveleti kontextusba helyezni a tankényben
leirt eseményeket, ravilagitva ezzel a nagyobb 6sszefliggésekre.

A Campaign 3 nemcsak nyelvi szempontbdl allitjia a nyelvtanuldkat magasabb és bonyolultabb kévetelmények elé,
hanem bizonyos kulturdlis és térténelmi ismereteket is feltételez réluk és fokozott figyelmet fordit a terminolégiai arnyala-

10
I

tok tanitasara is. A 6. leckében pl. a szdveghallgatas Emergency landing (Vészleszallas) helyzetrél sz6l,” mig az irott

szoveg értését gyakoroltato feladat Crash landing-rél (Kényszerleszallas) szol.™*

COMMAND AND CONTROL

A John Taylor és Jeff Zeter altal irt katonai angol nyelvkényvet az Express Publishing House' adta ki 2010-ben. A vé-
kony, flzetszer( nyelvkényv harom f& részre, harom ,kdnyv"-re, tagolédik. Minden kényv 15 leckét tartalmaz és mind-
egyik lecke egy, vagy legfeljebb két oldalbdl all.

A tankényv a szarazféldi er6knél hasznalt katonai székincs elsajatittatasat szolgalja, ennek megfeleléen semmilyen
nyelvtani gyakorlatot, magyarazatot, feladatot nem tartalmaz. Mas kiadvanyokhoz hasonléan ez a tankényv is lexikai
egységként kezeli az egyes nyelvtani jelenségeket, vagyis az altalanosan hozzaférhetdé nyelvtani gyakorlokényvekre,
illetve a nyelvtanar segitségére tamaszkodik ezen a téren.

A Command and Control a sz6beli készségekre koncentral, a mellékletben csatolt széveghallgatashoz az egyes lec-
kékben gondosan szerkesztett gyakorlatok talalhatok, de a tankdényvben nincs atirat, tehat az 6nellenérzés lehetéségé-
nek hianya miatt 6nallé tanulasra nem alkalmas.

Mindegyik lecke tartalmaz egy-egy rovid szoveget, leggyakrabban haditechnikai eszk6zok szakszer(, de egyszer(si-
tett nyelvezet( leirasat, amelyek a téma felvezetésén és az (] lexikai egységek megismertetésén kiviil a kiejtés gyakorol-
tatasat is szolgalhatjak. A széveg megértését gapfill gyakorlatok ellendrzik és az (j lexikai elemek helyesirasanak elsaja-
titdsa is ezeken keresztil torténik.

A leckék jdl strukturdlt rendszerben kdvetik egymast és a kisebb elemtdl haladnak a nagyobb felé: az elsé kdnyvben
elészor az egyes katona fegyverzetének részeit veszik sorra, eljutva a pisztolytol a harckocsiig, majd a tevékenységhez
kapcsolodo témak és azokon keresztill a szilkséges szokészlet kdvetkezik. A sort a katonai szervezetek felépitése és
térképolvasasi gyakorlat zarja.

A masodik koényv is a fegyverzet témakdrrel indul, de mar bonyolultabb rendszereket mutat be és emlitést tesz a fej-
lesztés iranyairdl is A jové fegyverei cimi leckében. Ezt a részt a fegyverek mozgatasara rendszeresitett platformok
bemutatasa kéveti, végil a kilénféle — szigorian defenziv jellegli — mlveletek vazolasa zarja a masodik kdnyvet.

A harmadik — ugyancsak 15 leckébdl allé — kényv mindéssze két fejezetre tagolédik. Az elsében a legfontosabb fegy-
vernemek ismertetése talalhato, a masodikban pedig a kiilénbdz6é miveletek lexikajaval ismerkedhetnek meg a nyelvta-
nulok.

Mindegyik fejezetet fliggelék zarja, amelyben az adott fejezet leckéiben bevezetett (j, vagy annak itélt, lexikat tartal-
mazo6 glosszarium kap helyet. Az egynyelvil tankdnyvek bevett gyakorlata szerint ezek a szészedetek angol nyelvi defi-
niciokkal hatarozzak meg az (j lexikai elemek jelentését és jeldlik azok eléfordulasi helyét is a kdnnyebb azonosithaté-
sag érdekében.

10 Campaign 3, Students Book 60-61. old.
! Campaign 3, Students Book 62-63. old.
12 www.expresspublishing.co.uk

214



AZ NKE HHK TUDOMANYOS FOLYOIRATA ’
HADTUDOMANYI SIEMLE

Budapest, 2012.
PANAJOTU Kosztasz 5. évfoll;u(::els-z szGm

A Command and Control nem kezdé nyelvtanuldk szamara késziilt tankdnyv, idealis viszont a STANAG 1/1,5 szinten
levé nyelvtanulok szamara. Mivel kizarélag a katonai terminologia oktatdsara szolgal, a STANAG 1 szint alatt levé nyelv-
tudas birtokaban nagyon nehéz és koriilményes volna a nyelvtanuld dolga mégoly kivald tanar segitsége mellett is.

A tankonyvet a brit kdnyvkiad6 vallalat két valtozatban jelentette meg, az egyik valtozat amerikai, a masik pedig brit
angolt hasznal, tanit, és gyakoroltat. Az altalam vizsgalt példany az amerika verzid volt, ami nemcsak a szavak helyes-
irasan figyelhet6 meg, hanem a rendfokozati jelzések illusztraciéin és a hader6 szervezeti felépitésének bemutatasan is.

A tankdnyv, eltéréen a tdbbi, a kdzelmultban megjelent katonai angol nyelvkényvtél nemcsak a béketamogaté mive-
letek lexikajat tartalmazza, hanem az alapvet6é harcészati helyzetek leirasdhoz szilkséges terminolégiat is. Leckéi tehat
feldlelik mindazon témakoroket, amelyek szokincsére a nyelvtanulénak legfeljebb szakaszparancsnoki beosztasig kato-
nai szolgdlata soran — akar angol nyelvterileten, akar kilfoldi NATO vagy ENSZ missziéban — sziksége lehet. Maga-
sabb szinten folytatott tevékenységhez mar olyan szakterminol6gia volna sziikséges, amelynek elsajatitdsa csak specia-
lis nyelvtanfolyamokon, vagy szakmai tovabbképzés keretében képzelhetd el.

Ugyancsak az Express Publishing House adta ki 2010-ben az Air Force cim( katonai szaknyelvkonyvet. A fentiek-
hez hasonl6 terjedelm( és struktiraji anyag a ciméhez hien a légierd szaklexikajat oktatja magas fokon. A Command
and Controlhoz hasonléan az Air Force is harom, tobb fejezetre osztott konybdl all. Az egyes fejezetek szigora kdvetke-
zetességgel épilnek egymasra és a repilégép részeitél a tamadasi fazisokig oktatjak a légierénél hasznalt szaknyelv
legfontosabb lexikajat.

A tankdnyv méltd folytatasa a 90-es években megjelent The Language of the Air Force in English cim{ tankoényv-
nek.™ Amint az a leckék és fejezetek cimeibdl is lathatd, a tananyag tartalmazza a legUjabb technikai eszkdzokkel kap-
csolatos lexikat, az Uj repulégéptipusok jellemzéit, a modern légiharcaszat alapelemeit, sét még a légier6 alkalmazasaval
jaré lélektani hatasokra is kitér. A tankodnyv Ujszer( elemei a Il. Konyv 2. fejezetében talalhato Terrorelharitas, és a Kabi-
tészer-elleni mdveletek cimi leckék. A légier6é alkalmazasa humanitarius miveletekben a berlini Iégihid 6ta nem szamit
Ujdonsagnak, terrorelharitas céljabol, és kabitdszer-elleni miveletekben azonban csak a '90-es évek és féként a 2001
szeptember 11-i terrorista tamadasok 6ta jelent meg a katonai repiilés. Ezt a fejl6dési iranyt képezi le a nyelvkdnyv tan-
anyaga, természetesen és sajnalatosan nagy késéssel.

OSSZEFOGLALAS

A fent ismertetett katonai angol nyelvkényvek lzleti alapon szervez6dd nyelvkénykiaddk termékei. K6z0s tulajdonsaguk,
hogy nemzetkdzi célcsoport szamara készlltek, olyan ,atlagos nyelvtanulé” szamara, amilyen a valésagban nem létezik.

Ennek megfeleléen nem forditanak, mert nem fordithatnak, figyelmet a kiilénbdz6 (anya)nyelvi interferenciakra, az el-
térd kulturdlis hattér okozta kilonbségekre, és az eltéré nyelvtanul6i korcsoportok sajatossagaira. Szintén nem veszik
figyelembe a célkdzdnség differencialt alapképzésébdl fakadd szintkiilonbségeket.

Az Osszes elemzett nyelvkdnyv a szokincsfejlesztésre helyezi a hangsulyt, de azon belil a kommunikaciés készség
fejlesztését nem tekintik egyforman fontosnak. A Command English inkabb a hagyomanyos stilust képviseli és az egyéni
felkésziilésre helyezi a hangsulyt, mig a Campaign sorozat az egyéni felkészilésnél lényegesebbnek tekinti az
idegennyelvi kommunikacios készség fejlesztését. Ezt el6segitendd jo par- és csoportmunka keretében végezhetd gya-
korlatokat tartalmaznak, amelyek persze csak tanéra keretében végezhetdk el. A nyelvtanar feladata az egyéni felkészi-
lés és a kommunikacios készségek kozotti 6sszhang megteremtése, természetesen a konkrét tancsoport dsszetétele,
létszama, nyelvi el6képzettsége, és sok mas paramétere alapjan.

'3 Az amerikai Regents Publication kiadé &ltal az English for Careers sorozat részeként 1976-ban publikalt szaknyelvi tankonyv a kor
legmagasabb szinvonalat képviseli és a mai napig alkalmas a Iégier6 hivatasos allomanyu tisztjeinek és tiszthelyetteseinek szaknyelvi
képzésére. Mivel azonban méra a technikai fejlédés szamos ponton meghaladta a tananyagot, szakterminoldgiai képzést kizarolag erre
a nyelvkényvre mar nem lehet alapozni.

215



AZ NKE HHK TUDOMANYOS FOLYOIRATA ’
HADTUDOMANYI SIEMLE

Budapest, 2012."
PANAJOTU Kosztasz 5. évfoll;u::";sd. szam

Kulcsszavak: nyelvoktatas, nyelvtanulas, angol katonai szaknyelv, kommunikacid, Command English, Campaign,
Command and Control, katonai terminoldgia

216



